Fitting instructions

Make:

Mazda

3 NB ; 2009->

5228

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

G
G

Approved

‘4‘ |

94/20/EC e11 00-7638

|Max. mass trailer : 1600 kg|

|Max. vertical load :75 kg|
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OT1a petanb 6onblue He NOHafobaTCs.

[MocTaBnTb KpOHLUTENHbI A 1 B mpukpenuTs 1x B Toukax D, 3akpenus He [0 KoHUA

3akpenuTb BYKCHPHBIA KPIOK Ha LIaccy Kprok B Toukax C.

B kayecTBe ynnoTHeHus, BCTaBUTb ABA NONM3TUIEHOBbIX 3EMEHTA B 6aNKu Lacc.

YCTaHoBNTb KOPMYC C LIAPOM BMECTE C KPOHLLTENHOM.

3aTsHyTb BCe GONTHI M raiiku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMW Ha

PUCYHKE.

9. [ns asTomobuneit 11/2011->: BoinuanTs YacTb 13 6amnepa B cepeanHe CHU3y, kak
yKa3aHo Ha puc. 2.

10. YcTaHosuTb Gamnep.

11. YcTanosuTb 06a 6noKa 3aaHnx dap.

© N oA

[Nl VHCTPYKUMIA MO CHATWIO U YCTaHOBKe AeTaneii aBTomobuns, obpalaiitech K
PYKOBOACTBY Ansi paGOTHUKOB rapaeii.

WHchopMaLmio o MoHTaxKe 1 cpefCcTBaX KpernieHusl Bbl HalifieTe B CXeMe.

[insi MHCTPYKUMIA MO YCTaHOBKe W CHSATWIO CbeMHOrO Kpioka C WapoM, obpalyaiitech K
npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnm noTpebytoTCs M3MEHEHNS KOHCTPYKLMM TPAHCTIOPTHOTO CPEACTBA, CredyeT
MoCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

Ecnu B TOUKax npukpenneHns IMeeTcs Cnoit buTyma 1 NpoTUBOLLYMOBOW
matepvan, ero Cnesyet yaanuTb.

CBefaenns 0 MakcumanbHo JOMyCTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
nony4nTb y Aunepa aBToMoouns.

Mpy cBEPREHUN CieanTe 3a TeM, YTOBbI He 3aAETb ANEKTPOMPOBOAKY U MMHUN
TOPMO3HOA Lieny 1 MOAaYM roproYero.

YRanuTe (€Cnn OHWU MMEIOTCS) MNAcTMACCOBbIE 3aTbIYKM U3 MPUBAPEHHBIX Faek.
Mocne MoHTaxa Kptoka CredyeT XpaHUTb HAaCTOsLLEe PYKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHUYECKON JOKYMEHTaLMen aBTOMOOUNS.

Oupwma Thule He 0TBeuaeT 3a yiuepb, ABASIOLMIACS MPSMbIM UK KOCBEHHBIM CREf-
CTBMEM HEMpaBUNbHOMO MOHTaXa, B TOM YWCME MCMONMb30BaHWS HEMOAXOASLMX
WHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHMS MHOTO Croco6a MOHTaXa Wnn ApYriX CPEACTB, Yem
MPeANMCcaHo B MHCTPYKLMK, MO0 HENPaBUMbHOTO UCTONKOBAHWUS HACTOSLUEN UHCTPYK-
LMK N0 MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*
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ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Die Riucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Die
Muttern wieder anbringen. Siehe Abbildung 1,

3. An der Unterseite, falls vorhanden, in der Mitte die Abdeckplatte aus
Kunststoff demontieren.Diese wird nicht mehr benétigt.

4. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten D befestigen.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen.
Ks. kuva 1.

3. llrrota, mikali olemassa, alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovi-
peitelevy.Tata.

4. Aseta kannattimet A ja B kiinnité ne kohtiin D, kiinnité ne kaikki l6yhé&s-
ti.

5 Kiinnité vetokoukku alustaan kohtiin C.

6. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

7. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Koskee ajoneuvoja 11/2011->: Sahaa irti osa puskurin alaosan keski-
osasta kuvan 2 osoittamalla tavalla.

10. Kiinnit& puskuri.

11. Kiinnita takavaloyksikét.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

Alles halbfest montieren.

5. Die Anhangervorrichtung im Langstréger bei den Punkten C befestigen.

6. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

7. Das Kugelgehause einschlieBlich montieren,

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen

9. Fiur 11/2011-> Fahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der StoBstange
einen Teil aus der Mitte gemaB Abbildung 2 herausschneiden.

10. Die StoBstange montieren.

11. Die Ruicklichter befestigen.

Fiur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion scht-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I16sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die

© 522870/05-12-2011/5

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrarite jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vyménte Srouby. Viz schéma 1,

3. Odstrante, pokud existuje, plastovou kryci desticku uprostred a
zespod.Nebude ho.

4. Umistéte vzpéry A a B pripevnéte je v bodech D, pak pripevnéte celou

tuto ¢ast aniz byste ji pIné utahli.

Pfipevnéte taznou ty¢ na podvozek ty¢ k bodim C.

Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

Nasadte kryt koule véetné drzaku.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-

se.

9. Pro vozidla 11/2011-> plati nasledujici: Odfezte stfedni a spodni ¢ast
narazniku, viz schéma 2.

10. Pripevnéte naraznik.

11. Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

©NOoO O

Pred demontad a montai ¢asti vozidla konzultujte montazi priruc¢ku.

Montaai pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montad vymeénitelného systému tainé koule konzultujte montaii
manual.

© 522870/05-12-2011/10



9/kL0c-¢-50/0L822S ©
‘2 Jnby 161jue episiepun suasebuey

-101S AB U)W In [op ud In ebeg :apuel|o} 19]jeb uoploy <-L10g/LL 104 6
"ug||age) 161jua Jeanw Yoo Jeanys ejje Beipjuswoly ‘g
ujebAq aAIsnpjul Ua.e|ey|ny BISIUON "L
‘euIBy[RqISSBYD | Bulule) WOos uayo0|quinys-Jd Bpeq ap Bl1ade|d ‘9
0 eusapjund pIA ISSBYD | UM 0INBRIP BISJUOW G
‘1B1puapIO 18 'Ip e ueln
Blay 1op uepas Jse} ‘g eusapund pIA wap ISt} g Yoo Y UapQls Bladeld b

‘19]1e04
euua "uepisiopun ed piw uepejdyoense|d ‘suuly BSSOP WO ‘UOQ Bl ¢
"L InBly 8S “JeANINS BXEQ||I} HES J9|[BHQ) USpUE)
-1Q1S ‘}oUOP.IO0} UBJ [BIS AB USPUBIIQIS SAISNUI UdJeBuejiQls elajuowaqg
‘euis|npowsn(preq eiouowaq ‘|

"SEPUBAUE [[B)S WOS uabulusiauesBuiisjuow | SSps USJIA Bwgpaqg
euuny ne 4o} uayysdAr esejionuoy np sjsew usbuusiuow Jepels np 3104

‘HVONINSIANVSONIHILNOWN EI

-abejuow ap suononJsul sejuasaid sep sjoexaul
uonejaldiaiul sun,p Jajnsal ualq no ‘spuosaid xnad anb saine suakow
ap 1o 10/dws,p spow un,p uonesiin,| 1@ saudoiddeul spyno,p uonesinn,|
sudwod A ‘1081100Ul 86BJUOW UN,P 18}NS9J JUBWSDOAIIPUI NO JUSWBIDBIIP
werennod Inb sebewwop ss| Jnod ayjigesuodsal 81no} Bulddp JINYL
-obejene,| op abejuow

saide 9|NdIYaA Np plog B 99AI8U0D 8119 Jop abejuow ap ad)ou 8apay |,
uiod

Jed ainpnos ap snolod sap anbnse|d ua sinoquis s9| swuasaud Is, Jaiay
jueingJed ap }o uiaiy ap ‘anb

-11}03]9 9p SsaNNpuod s9| Jabewwopua sed au e jJuediad ua 91BN ,
"8JIBUUOISSDIUOD DJJ0A JB}NSUOD ZB||INSA ‘9|NJIYDA NP 99S1I0INE J|N}0J

el NS 8yo9|} ud spiod 9| 18 wnwixew uonoel} ap spiod 8| aJ)/euuod Inod ,
‘uonexiy ap sjulod sa| Juswa||e

-NJUBAY 8JANOJ3J INb JusWB|qWIBJ}-JUB,P NO BWN}G 8P dYdN0D | JaAs|u]
'9JIeUUOISSBOUOD 3| Ja)Ns

-Uuod Z3||INdA ‘9INDIYDA 9| Ins sajqesuadsipul suoleldepe sap/aun Jnod ,

‘INOYVINTY

6/110¢-¢1-590/0/82cS ©

“IloynJisul 10S81] Op 3IS BIUBMOSO}SEZSIU ZBJO

‘eloynJisul z yoAupobzaiu nzeyuow mogosods | [zpdzieu YoAMIOSemalu

B10AZN WA} M ‘nzejuow oBamIoSEIMaIU X81NYs Bu ojupaisodzaq gn| olu
-paisod suoisaluod AjeJis ez |osouleizpaimodpo [souod slu 8Ny | ewlly

‘BlUBMOM}AZN 0Bl sanjo

Aeo zezud nqolAm obezseu 9soumelds | gsoupomezaiu ‘omisuszosid
-zaq nMmisued alnjuesemb uezeysm yoAzszAmod op 3is sluemosoisez

‘leuzoAisoubelp Ifoels m gemouysalesez Azolumojoy MeH -
‘niu
-emoJews [af wAulenbai o gediwed zeio 1950154z m BNy JemAWAZIN -
'9109|dWOY M 8UO0Z2JB}SOP aMmoxuNied AQnis zeio 13}81eu JBMOSOIS -
“a31daeu yoAu
-emedsAzid yoepjund m pdajsez amosjiise|d aujenjuame oelAm Azsje -
‘Blzoioy pazid 9Azosidzaqgez [ezojuiape| oymod IMIAQN SIMISAZSA\ -
-amomied Apomazid gn| auzoj|
-neipAy Apomezid ‘[suzohiyys|e Iloejeisul Apomezid &is klnpleuz
alu nziigod m Azo 3is glumedn MmOlIBIMPO YoAuenjueme Sezopod -
‘ouB0d. S AJuswald afisAzsm 21080p Wy Q00| nNiueydslezid od -
DIMOZEYSM

* nzepuow &foynJjsul euozokjez
z 31s geuzodez |ny [suemowfapz nzejuowsap | nzejuow op 09
"walewayas az 3is geuzodez yoAmozejuow MoYpoOIS | Nzejuow op 0D
‘wAmojlejzsiem wapjiuzodipod
z 31s geuzodez npzefod 19s3zo eljuemojuow | hzejuow oOp 09

‘1oreIms YoAujAy Ajodsez gemojuowez "L
Yezlepz gemojuowez 0}
‘eMeziopz npods po 105820 [oMOYPOIS M }BUIOPO g Waly
-unsA1 z alupobz gemoypdApy :alnzeimoqo <-11L0z/LL mopzelod e|g ‘6
‘Blogel z aiupobz pydajeu | Agnus anjisAzsm 91050Q '8
© wiaiulodsm 8z zedm 1INy dmopngo [nsedoq 2

*ajulof abejuow ap 3o
-JOU €] JA}NSU0I ‘a|qIAowWie 3jnjol ] ap abejuowdp I 19 abeuow 3| nod
‘uonexy ap suafow sa| 19 abejuow 3| JioA Inod sinbo.d 9] JaynNsuo)
‘Juedliqey np 80
-1JOU B] J3NSU09 “3[N3IYA np sad3id sap abeuowap 3j 10 abeuow 9| nod

"9JliIe XNd} S9| JOJUON |1
‘sooyo-aJed o) 9oe|d us aBN 0}
"2 ainbyy e| e uepuodsaliod aiued aun sooyo-aled
np ainaugjul aiied B 8p 84judd Nk JaI0S :<-L10Z/LL S9|9pow S3] INod ‘6
‘neajge} Ne JUBWWIOU0D SN0JOY 18 SUOINOQ S9| SN0} 19419S ‘8
* 9] @nb Isure a|njos B| op Juswabo| 8| JOUON ‘L
'sisseyo ap suosabuo| so| suep
aberew|0o ap asinb us Jeysahjod us assnow ap SO0|g XNap S9| Jede|d 9
0
sjuiod sep Juswaoe|dws,| B SISSBYD 9] SUBP anblowai-ayoele,| IoJUO G
"19119S SUBS 9|quIasus,| Jajuow’
@ swuiod sep ewaeoe|dws,| € Joxl} s8] g 10 v suoddns so| Jauuonisod v
"asiiin snid eJes aU ||"@inauiyul aied B op naljiw
ne anbpse|d us juswalianodal ap anbeld | ‘sjuasaid Is Usyuowdq €
*| ainby ey Jiop eoe|d
ua SUOleXly 9p SuUOoINOg S| aipeway ‘aasiiin snid BI8S du 8sloAel}
B ¢ Jo10B Ud asiaAel] | sudwod A ajnoiysa np sooyo-aled o) Jesodeq g
‘aJollle xna} so| Jejuowdq |

-abejuow
ap 991j0u E| suep ajuepuodsaliod ainby e| JauluLd)ap ap uye abejsne,|
ap anbngjeubis anbejd e JauaA zajjInan abejuow 9] J32USWILOD 3P JUBAY

‘JOVLINOI 3a SNOILONHLSNI EI

‘Bunsiemueabeluoly uspuayailaq Jap uolejaldialu)
ayeyls|ys) duld aIMoS |[apIwabeuo) pun ualyepaAabejuoyy usuaq
-a1lyosablon alp sie alepue ‘usbnaziopy usiaubleabun uoa Bunzinuag

‘eizompod Awel
yoeojuzosziudod m omij9zozs oxel 34 amoxuerd oo emp 19salln °9
' mopjund yoeosfajw eizompod op Azolumoloy yey Jemojuowez ‘G
"0S0fed JEM
-0o0wAzid oxye] ‘q yoepjund m of gemooown g |y Biulodsm 9losaiwn i
‘oemAzn
alumouod 3is oizpdq olu obs] ‘0bouzonizs emAziom} zZ BMOUOISO
3i4id femoxposs 10s8z0 m npods po ‘Audseqo Apb ‘gemoyuowepz €
"1 yaunshi zied ‘Agqnis
alumouod Meziepz ‘euemAzn siumouod 81zpdQ alu BMOXBZISPZ BY|9q
‘emoxeziapz Byjoq emojels oz zeum yeziepz npzelod z gemojuowspz °g
‘toreIms yoAuAy yodsez gemouowspz |

9e1SAZI0NAm Azajeu [eamozeiuow
1foxnuul m 3is yoAoklnpleuz mouojqezs z A1op ‘9lieisn Agez ‘emou
-olweuz &yzolqel 91zpmeads Azsjeu nzewow wel0dzoodzos pezid

‘NZVLNOW VIrOMNYLSNI
|
‘oib66ejuow Ip 1uoizniisi nuanbes
a||ep auoizelaidiaiul BeLs |je ayouou ‘muosaid Ijjenb ep isianip oibbey
-uow Ip 1Zzaw @ I|pojoW Ip 0SN,| & 18UOPI UOU 1ZZaJ)e Ip 0sn,| 8Youe 010
uoo opuapualul ‘olbBeiuow Ojelld Un pe [INAOP djuswenalIpul O sjusw
-eJjaJIp Juuep Ijenjuane Jad ajigesuodsal einusil alesse ond uou oyl ,
‘oloueb |ap auoize|jeisul,| odop 0j0d1oA
|op nuawnoop e eyeboje alosse anap olbBejuow Ip auoiznliisi eisenp ,
‘ojund
Jad einyepyes Ip ipep rep eonse|d ul meiyoladoo | ‘nuasald as ‘eloronwily
*3jueIngJed |ap 1110puUOod | d OUdJ} |3 IABD | ‘Io1}
-19]9 1Ae9 | dJeibbauuep uou e auojzuape aieysaid ‘LI0) | opuednjeld
"0JBZZII0}NE 9I0}IPUBALI OJISOA
|| 9]B}NSUOD ‘BIN)IOA BAISOA B||op djiqeurely oaissajdwoo osad |1 Jod ,
‘000B}E,p IUNd 1B )UB|OS| B|BLISIEW IP OJJIS O] SJoAoNWIY ,
"9J0}UIO} |1 BIBYNS
-uo9 Ip B1|BISU0D IS ,0]0018A |Bp, HUSWEYEPE LIBSSO08U I[BNJUBAS Jod
“a'N



10. Montera stotfangaren.
11. Montera bakljusmodulerna.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterférséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overflodig. Seet bolte pa plads igen. Se fig.1.

3. Demonter, om de findes, kunststof deekkepladen midt pa undersiden.
Denne bliver overfladige.

*

enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
fia de montaje.

—_

Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos 1.

3. Quite, si presentes, el cubrejuntas de plastico del medio en la parte
inferior.El mismo queda anulado.

4. Colocar los soportes Ay B fijarlos a la altura de los puntos D, montar
el conjunto sin apretar mucho.

5 Montar el gancho de remolque en el chasis en los puntos C.

6. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

7. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte .

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

9. Para los vehiculos 11/2011-> se hara lo siguiente: Serrar una parte
de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferior del paracho-
ques.

10. Montar el parachoques.

11. Montar las unidades de las luces traseras.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

4. Anbring stotterne A og B monter disse ved punkterne D monter det hele
manuelt.

Monter anhaengertraekket i chassiset ved punkterne C.

Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.
Monter kuglehuset inklusive bgijle.

Speend alle bolte og metrikker jf. tabellen.

For 11/2011-> keretojer gaelder folgende: Sav en del ud af kofange-
ren midt pa undersiden jf. fig. 2.

10. Monter kofangeren.

11. Monter baglysenhederne.

© oN> O

Radfer for demontering og montage af dele til karetajet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidier skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treskket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del

© 522870/05-12-2011/7

dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacioén incorrecta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

—_

Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi figura 1.

3. Smontare, se presente, la piastra di copertura sotto al centro.Questo
pezzo non dovra piu essere montato.

4. Posizionare i sostegni A e B fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D.

5. Montare il gancio traino sul telaio corrispondenza dei punti C.

6. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

7. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

9. Per i veicoli 11/2011-> vale quanto segue: Segare via la parte indi-
cata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del paraurti.

10. Montare il paraurti.

11. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

© 522870/05-12-2011/8
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